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Principais resultados do Conselho

A Ucrania foi o tema principal do Conselho dos Negocios Estrangeiros. O Conselho instou, mais
uma vez, todas as partes a aplicarem integralmente os documentos de Minsk. Apelou, em particular,
ao respeito pelo cessar-fogo, a uma retirada de todas as forcas e equipamentos militares ilegais, bem
como a que seja garantida a seguranga da fronteira entre a Ucrania e a Russia.

As elei¢des ucranianas de 26 de outubro foram um passo importante para as aspiragdes da Ucrania
no sentido de consolidar o seu desenvolvimento democratico, referiu o Conselho. A Alta
Representante da UE para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, Federica Mogherini,
acrescentou: "Também deixdmos claro que pedimos ao novo governo que se comprometa a fazer
reformas internamente, ja que tal ¢ crucial para garantir o apoio ¢ a assisténcia da UE. Visitarei
Kiev assim que o novo governo estiver formado."

Tendo avaliado a situagdo no terreno, o Conselho convida o Servico Europeu para a A¢ao Externa e
a Comissdo a apresentarem uma proposta sobre novas inclusdes nas listas, visando os separatistas.
Esta prevista uma decisao até ao final do més.

O Conselho escolheu também o dia 1 de dezembro como data de langamento da Missao de
Aconselhamento da Unido Europeia sobre a Reforma do Setor da Seguranca Civil na Ucrania
(EUAM Ucrania). Esta missdo prestara aconselhamento sobre as reformas no setor da segurancga
civil na Ucrania e orientard a execugao das mesmas. A Alta Representante e o Ministro dos
Negocios Estrangeiros Ucraniano, Pavlo Klimkin, assinaram ainda o Acordo sobre o Estatuto da
Missdao EUAM Ucrania.

Os Ministros da Defesa da UE realizaram a sua reunido semestral no ambito do Conselho. Nesse
contexto, discutiram com o Secretario-Geral da OTAN Stoltenberg a situacao de seguranca na
vizinhanca alargada da UE. Num documento de conclusdes, o Conselho sublinhou que os
conflitos em curso ¢ a instabilidade na vizinhanga continuam a ser um motivo de grande
preocupacdo. Reiterou também a necessidade urgente de permitir que a UE e os seus Estados-
-Membros assumam responsabilidades acrescidas como garantes da seguranca, tanto a nivel
internacional como na vizinhanga da UE.
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PONTOS DEBATIDOS

Ucrania

O Conselho procedeu a um debate aprofundado sobre a situagdo na Ucrania, inclusivamente sobre
as perspetivas para um processo de paz, as reformas no seguimento das recentes elei¢des e a
resposta da UE aos acontecimentos atuais.

O Conselho adotou as seguintes conclusdes:

1.

"Recordando as conclusdes do Conselho Europeu de 24 de outubro de 2014 e do CNE

de 20 de outubro de 2014, o Conselho reitera o apoio da UE ao Protocolo e a0 Memorando
de Minsk, enquanto um passo no sentido de uma solugao politica sustentavel da crise, que
tem de assentar no respeito pela independéncia, soberania e integridade territorial da
Ucrania. Alarmado pelos fortes bombardeamentos recentes e por informagodes sobre a
movimenta¢do nas zonas controladas pelos separatistas de colunas militares com
quantidades aprecidveis de armas pesadas, tanques e tropas sem insignias provenientes do
outro lado da fronteira russa, insta todas as partes a aplicar integralmente o Protocolo e o
Memorando de Minsk rapidamente e sem demora. Salienta mais uma vez a
responsabilidade da Federacdo da Russia neste contexto. O Conselho apela, em especial,
ao termo das violagdes continuas do cessar— fogo, a uma retirada de todas as forgas
estrangeiras e ilegais, dos mercenarios e do equipamento militar, bem como a garantir a
seguranga da fronteira entre a Ucrania e a Russia mediante uma monitorizagdo permanente
sob o controlo da OSCE.

O Conselho acolhe com agrado a realizagdo das eleigdes legislativas na Ucrania em

26 de outubro, que marcaram um passo importante nas aspiragdes ucranianas de consolidar
o seu desenvolvimento democratico em conformidade com os seus compromissos
internacionais. O Conselho aguarda com expectativa a constitui¢do urgente de um novo
governo. Devera ser procurado um consenso nacional alargado com base nos resultados
das elei¢des, tendo em vista intensificar as reformas politicas e econdmicas tdo necessarias
na Ucrania, nomeadamente a reforma constitucional, a descentralizagdo, a reforma do
sistema judicial e das forgas de seguranga, a luta contra a corrupg¢do e a fim de garantir os
direitos das pessoas pertencentes a minorias nacionais. Um didlogo nacional renovado,
inclusivo e em todo o pais sobre as reformas € importante para consolidar a unidade ¢ a
coesdo interna da Ucrania.

A Unido Europeia considera que a realizacao de "eleicoes presidenciais e parlamentares"
nas "Republicas Populares" de Donetsk e Lugansk em 2 de novembro ¢ ilegal e ilegitima e
nao as reconhecera. Estas pretensas "elei¢coes" violam a letra e o espirito do Protocolo de
Minsk. Apela a Russia para que assuma as suas responsabilidades a este respeito. Todas as
partes devem trabalhar no sentido da realizacao de elei¢gdes locais antecipadas nessas partes
das regides de Donetsk e Lugansk, em conformidade com a legislagdao da Ucrania, tal
como previsto no Protocolo de Minsk, sendo esta a Uinica via legal e legitima para renovar
o mandato democratico das autoridades locais.

Tendo avaliado a situagdo no terreno, o Conselho exorta o SEAE e a Comissao a
apresentarem, até ao final do més, uma proposta de decisdo relativa a novas inclusdes nas
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listas que visem os separatistas. O Conselho continuara a acompanhar de perto a situagao
no terreno e agird em conformidade.

5. A fim de garantir a aplicagdo dos compromissos assumidos pelas partes nos acordos de
Minsk, o Conselho sublinha a necessidade de intensificar as conversa¢des no ambito do
Grupo de contacto trilateral, com o apoio do representante da Presidéncia em exercicio da
OSCE, e apela ao didlogo ativo e construtivo entre todos os participantes. O Conselho
reitera o papel importante da Missao Especial de Observagao da OSCE na implementagao
do Protocolo de Minsk € do Memorando de Minsk, bem como a necessidade de dotar a
Missao dos recursos necessarios ao desempenho das suas fungdes. Recorda a todas as
partes concernidas a sua responsabilidade por garantir um ambiente seguro para os
observadores e equipamento da OSCE, incluindo as aeronaves nao tripuladas. A UE e os
seus Estados— Membros estdo prontos a prestar apoio financeiro e em espécie a Missdo
Especial de Observacao da OSCE. O Conselho reitera também o seu apoio a rapida
expansdo e alargamento da Missdo de Observagao da OSCE aos postos de controlo russos.
O controlo pleno e efetivo das suas fronteiras por parte da Ucrania ¢ essencial e o Conselho
apela a Russia para que o respeite.

6. O Conselho acolhe com agrado o acesso recentemente mediado pela OSCE ao local do
acidente do voo MH17, que permitiu a repatriacdo dos restos mortais e dos pertences das
vitimas bem como a recuperacao dos destrogos. Reitera o seu apelo a todos os Estados e
atores pertinentes para que garantam o acesso pleno, seguro e sem restri¢des ao local, a fim
de permitir a conclusdo dos trabalhos de repatria¢do, recuperacao e investigacao, e apela
também para que colaborem plenamente com as investigagdes internacionais
independentes em curso sobre as causas do acidente e sobre a identidade das pessoas
responsaveis. E fundamental salvaguardar a integridade destas investigagdes
internacionais. O Conselho salienta que todas as pessoas direta ou indiretamente
responsaveis pela queda do voo MH17 terdo de prestar contas e serdo julgadas.

7. O Conselho esta a acompanhar com grande preocupagdo o impacto humanitério do conflito
no leste da Ucrania e o nimero crescente de pessoas afetadas. A UE apela a todas as partes
envolvidas no conflito para que respeitem o direito internacional humanitario e os
principios humanitarios, protejam as populagdes e as infraestruturas civis dos confrontos e
facilitem o trabalho das organiza¢des humanitarias internacionais. O impacto humanitario
do conflito na populagao civil ndo devera ser explorado para fins militares ou politicos. A
assisténcia devera ser prestada através dos canais adequados, que deverdo ser acordados
com as autoridades ucranianas. O Conselho sublinha a necessidade de continuar a
mobilizar assisténcia internacional e da UE, inclusive para dar resposta a necessidades
humanitérias e de recuperacao a curto prazo. Sauda o papel desempenhado pela Comissao
e pelo SEAE em facilitar e reforgar a coordenacao da assisténcia da UE. O Conselho
acolhe favoravelmente a adocao pelo Parlamento ucraniano (Verkhovna Rada) da lei sobre
pessoas deslocadas internamente e espera que a assinatura e a aplicacdo da lei sejam
tratadas como prioridades. O Conselho encoraja as autoridades ucranianas a adotar
medidas decisivas para ajustar o quadro administrativo e juridico, a fim de facilitar a
prestacao de assisténcia internacional.
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Ao mesmo tempo que satida os esfor¢os desenvolvidos por missdes internacionais para
acompanbhar a situagao dos direitos humanos, o Conselho reitera a sua grande preocupagao
com a inquietante evolugdo no leste da Ucrania e na peninsula da Crimeia, em especial a
persegui¢do e intimidagdo continuadas da comunidade tartara da Crimeia. O Conselho
repete o apelo lancado a todas as partes para que seja concedido aos agentes internacionais
que atuam no dominio dos direitos humanos o acesso total, livre e sem restri¢des a todo o
territorio da Ucrania, incluindo a Crimeia e Sebastopol, cuja anexac¢ao ilegal é condenada e
ndo reconhecida pela UE. O Conselho reitera o seu compromisso em aplicar plenamente a
sua politica de ndo— reconhecimento da anexacao ilegal da Crimeia e de Sebastopol,
nomeadamente através de novas agdes no contexto dessa politica.

O Conselho acolhe favoravelmente o langamento da aplicagdo provisoria de partes
importantes do Acordo de Associacdo UE Ucrania a partir de 1 de novembro de 2014 e
relembra que, na perspetiva da associagdo politica e da integragdo econdmica da Ucrania
com a UE, sera crucial preparar adequadamente a futura implementagao do Titulo IV do
Acordo. O Conselho exorta o0 Governo da Ucrania a acelerar a implementagado das
reformas e reitera que a UE, em coordenagdo com outros doadores e institui¢des
financeiras internacionais, esta pronta a apoiar a implementacao do vasto pacote de
reformas, bem como a reconstru¢ao da economia da Ucrania.

Sublinhando a importancia de fornecimentos de energia baseados em contratos comerciais,
sem restri¢oes, da Russia a Europa, o Conselho acolhe com agrado o acordo obtido em

30 de outubro relativamente a um pacote de inverno para o fornecimento de géas a Ucrania
pela Russia, até ao final de margo de 2015, na sequéncia de varios meses de negociacdes
trilaterais. A implementacao deste acordo devera aumentar a seguranga do
aprovisionamento de gés a Ucrania e aos seus cidadaos, garantindo também um transito de
gas estavel, suficiente e sem interrupgao para a Europa durante este inverno. Neste
contexto, as interconexdes e a inversao dos fluxos de gas a partir dos Estados— Membros
contribuiram consideravelmente para a seguranga energética da Ucrania. A Ucrania ainda
necessita de implementar de modo integral uma reforma no setor da energia,
nomeadamente em matéria de eficiéncia energética e com recurso a outras medidas
identificadas para reduzir a procura de energia a curto prazo. O Conselho reitera
igualmente o seu incentivo ao Governo da Ucrénia para continuar a avangar na
restruturacao do setor do gas natural.

O Conselho acolhe com agrado a assinatura do Acordo sobre o Estatuto da Missao de
Aconselhamento da Unido Europeia como um sinal de que o Governo da Ucrania se
mantém disposto a tratar urgente e eficazmente a reforma do setor da seguranga civil. A
estreita colaboragdao com as respetivas autoridades ucranianas serd essencial para tirar
pleno partido do apoio prestado pela UE a Ucrania na implementacdo de reformas
decisivas. O Conselho reitera a importancia da coordenagdo e da coeréncia entre todos os
esforcos desenvolvidos pela UE, com a OSCE e com outros atores internacionais."
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Processo de Paz no Médio Oriente

Durante o almogo, 0os Ministros trocaram impressdes sobre a recente evolucao do Processo de Paz
no Médio Oriente, no seguimento da visita da Alta Representante a regido.

O Conselho adotou as seguintes conclusoes:

"1.

A UE esta seriamente preocupada com a crescente tensdo e o aumento da violéncia no
terreno. Condena todos os recentes atentados terroristas e apresenta as suas condoléncias
pela perda de vidas. Exorta todas as partes a absterem-se de quaisquer atos de incitamento,
provocacao, uso excessivo da forga ou retaliacdo que possam piorar a situagdo. A UE apela
aos dirigentes politicos de todas as partes para que colaborem com agdes visiveis no
sentido de desanuviar a situagdo. Neste contexto, a UE estd especialmente apreensiva com
a evolucdo preocupante e os confrontos violentos recorrentes em Haram al-Sharif / no
Monte do Templo. e apela ao pleno respeito pelos locais sagrados. Qualquer alteracao do
"status quo" teria efeitos profundamente desestabilizadores. A UE reconhece plenamente o
papel da Jordania na sua qualidade de guardia dos santudrios mugulmanos de Jerusalém e
satida a reunido tripartida entre o Rei Abdullah, o Secretario de Estado dos EUA, John
Kerry, e o Primeiro-Ministro Benjamin Netanyahu, que teve lugar em Ama em

13 de novembro e em que se chegou a acordo sobre medidas concretas para apaziguar a
situagdo. A UE aguarda com expectativa a aplicagdo rapida e eficaz das medidas
acordadas.

E imperativo evitar agdes que ponham em causa os compromissos assumidos a favor de
uma solucao negociada. A UE lamenta profundamente e opde-se firmemente a recente
expropriacao de terras perto de Belém, ao recente anuncio da existéncia de planos para a
construcao de novos colonatos, nomeadamente em Givat Hamatos, Ramat Shlomo, Har
Homa e Ramot, bem como aos planos para deslocar as populacdes de beduinos da
Cisjordania, e as continuas demoli¢des, nomeadamente de projetos financiados pela UE e
pelos Estados-Membros. Insta Israel a voltar atrds nas referidas decisdes, que contrariam os
principios de direito internacional e ameagam diretamente a solugdo baseada na
coexisténcia de dois Estados. A recente construcao de colonatos em Jerusalém Oriental poe
seriamente em causa a possibilidade de Jerusalém ser a capital de ambos os Estados.
Recordando que a construgdo de colonatos ¢ ilegal ao abrigo do direito internacional, a UE
e os seus Estados-Membros continuam empenhados em assegurar a aplicagdo permanente,
integral e efetiva da legislagdo da UE em vigor e dos acordos bilaterais aplicaveis aos
produtos provenientes dos colonatos. A UE acompanha de perto a situagdo, assim como as
suas implicacdes mais vastas, e estd pronta a tomar novas medidas para proteger a
viabilidade da solu¢ao baseada na coexisténcia de dois Estados.

A UE sublinha a sua preocupacao face a terrivel situacdo humanitéaria na Faixa de Gaza,
que ainda necessita de ser resolvida de modo adequado, nomeadamente através do
restabelecimento urgente de infraestruturas e servigos basicos. Acolhe com agrado os
compromissos assumidos pela comunidade internacional relativamente a reconstrugdo de
Gaza. Tendo em conta as necessidades urgentes das populagoes em Gaza, tais
compromissos deverdo ser honrados com a maxima rapidez. A UE exorta as partes a
aplicarem integralmente o mecanismo temporario de monitorizagdo e verificagao dos
materiais de reconstru¢do negociado entre as Nagdes Unidas, Israel e a Autoridade
Palestiniana, sendo uma medida importante para a abertura urgente de todos os pontos de
passagem. Ao mesmo tempo que regista de forma positiva as recentes transferéncias unicas
de produtos agricolas de produtos da pesca de Gaza para a Cisjordania, a UE salientou a
importancia de uma mudanca da politica israelita, a fim de permitir que Gaza retome a sua
atividade comercial normal a titulo permanente.
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4. A UE apela a uma alteragdo drastica da situacao politica, econémica e de seguranga na
Faixa de Gaza, incluindo o fim do bloqueio de Gaza. As partes devem avangar
urgentemente para um cessar-fogo duradouro, baseado no acordo do Cairo de 26 de agosto,
a fim de chegarem a um acordo que ponha fim ao bloqueio de Gaza e dé resposta as
legitimas preocupacdes de Israel em matéria de seguranga. O regresso a situagdo anterior
ao conflito mais recente ndo ¢ uma solucao aceitavel. A UE estd pronta a assumir um papel
decisivo nos esfor¢os internacionais de apoio a um cessar-fogo duradouro, inclusivamente
através da répida reativagdo e eventual alargamento do ambito e prorrogacdo do mandato
das suas missdes EUBAM Rafah e EUPOL COPPS. A UE langa um apelo a todas as partes
pertinentes para que criem as condi¢des que lhe permitam desempenhar esse papel.

5. A UE apoia os esfor¢os do Governo palestiniano de consenso nacional, assim como do
Presidente Mahmoud Abbas, e incentiva firmemente a Autoridade Palestiniana a assumir
de forma progressiva as suas fun¢des de administragdo publica na Faixa de Gaza,
nomeadamente em matéria de seguranga, administracdo civil e através da sua presencga nos
pontos de passagem de Gaza. A UE acolhe com agrado a realizacdo da primeira reunido do
governo em Gaza como um passo positivo e insta todas as fagcdes palestinianas a superarem
as divisdes internas. A UE esta preocupada com os recentes atentados a bomba que
ocorreram em Gaza contra importantes personalidades do Fatah.

6. A situacdo insustentavel em Gaza, o recente aumento da violéncia em Jerusalém e a
deteriora¢do do contexto regional sublinham a necessidade de uma paz global, que ponha
termo a todas as reivindicagdes e corresponda as aspiragdes legitimas de ambas as partes,
incluindo as aspiragdes do povo israelita em matéria de seguranca e as do povo
palestiniano no que se refere a criacdo de um Estado. A UE sauda os esforgos renovados
do Secretario de Estado dos EUA, John Kerry, em ajudar as partes a voltarem a sentar-se a
mesa das negociagdes e apela as partes e a todos os principais intervenientes, incluindo o
Quarteto, os Estados da Liga Arabe e o Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas a que
tomem as medidas necessarias para esse efeito. Neste contexto, a UE reitera o seu interesse
estratégico em colocar um ponto final no conflito e esta disposta a desempenhar um papel
fundamental e a contribuir ativamente para uma solu¢do negociada para todas as questodes
ligadas ao estatuto definitivo; [relembra os parametros acordados nas conclusdes do
Conselho de julho de 2014]. A UE congratula-se com a prontiddo com que a Alta
Representante / Vice-Presidente da Comissao, Federica Mogherini, visitou a regido, o que
pde em evidéncia o seu empenho e o da UE em relagdo a esta questdo prioritaria.

A UE recorda que a evolugao futura das relagdes entre a UE e os seus parceiros israelitas e
palestinianos também dependera do empenhamento destes em alcangar uma paz duradoura
assente na solugao baseada na coexisténcia de dois Estados."

15573/14 11
PT



17 e 18 de novembro de 2014

Ebola

O Coordenador da UE para o Ebola, Christos Stylianides, informou o Conselho acerca das suas
prioridades e das conclusdes da sua missdo conjunta com o Comissario responsavel pela Saude,
Vytenis Andriukaitis, aos paises afetados na Africa Ocidental.

O Conselho adotou as seguintes conclusdes:

Hl.

A Unido Europeia (UE) continua extremamente preocupada com a propagacdo do virus
Ebola, que continua a ceifar vidas na Guiné, na Serra Leoa e na Libéria, ¢ a causar impactos
profundos em toda a regido da Africa Ocidental e fora dela. Além disso, manifesta a sua
preocupag@o com 0s novos casos confirmados no Mali. Reconhece os esfor¢os sem
precedentes a nivel nacional, regional e internacional para lutar contra a doenca e reafirma o
seu forte empenhamento em intensificar ainda mais a sua resposta para conter, combater e,
finalmente, controlar a epidemia.

A UE reconhece os esfor¢os heroicos do pessoal de intervengao sanitaria, tanto nacional como
internacional, presta homenagem a todos aqueles que sacrificaram as suas vidas na tentativa
de travar a doenga e sublinha a importancia de evitar a estigmatizagdo do pessoal de saude
aquando do seu regresso. O Conselho salienta que o pessoal de intervengao sanitaria tem de
ser apoiado a todos os niveis, pelas instituigdes publicas, sociedades e entidades privadas, a
fim de lhe dar condigdes para trabalhar de forma eficaz nos paises afetados e apos o seu
regresso.

O Conselho continua a reconhecer que € necessario um esfor¢o unido, coordenado e
redobrado para conter o surto e prestar a necessaria ¢ adequada assisténcia aos paises afetados
e aos seus paises vizinhos.

A Unido Europeia apoia plenamente os governos dos paises afetados, bem como o papel de
coordenacao global das Nag¢des Unidas (ONU) na assisténcia internacional em resposta a crise
do Ebola, incluindo o papel da Franga, do Reino Unido e dos Estados Unidos, a favor dos trés
paises mais afetados. Congratula-se também com a crescente mobilizagdo dos paises e
organizagdes africanos . A UE congratula-se pelo facto de os Chefes de Estado e de Governo
da Comunidade Econdmica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO) terem subscrito o
Plano Operacional Integrado Regional criado para dar resposta a doenga provocada pelo virus
do Ebola durante a cimeira extraordinéria realizada em 6 de novembro em Acra. A UE
aguarda com expectativa a sua rapida implementagao, e esta disposta a apoiar um papel
reforgado da regido na luta contra a epidemia através do reforco da coordenagdo com a
CEDEAO e os seus Estados-Membros, no contexto do esfor¢o global liderado pela ONU.
Congratula-se igualmente com os esforgos renovados por parte da Unido Africana para lidar
com a crise. A este respeito, a UE satida a Declaragio sobre o Ebola da Cimeira do G20
realizada em Brisbane.
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5. O Conselho recorda as suas conclusdes e as conclusdes do Conselho Europeu de agosto e
outubro de 2014; a luz do agravamento continuo da epidemia de Ebola, o Conselho
Europeu de outubro nomeou o Comissario Stylianides como Coordenador da UE para o
Ebola, comprometeu-se a disponibilizar mil milhdes de euros para medidas a curto e médio
prazo, e a aumentar o numero de efetivos humanos de intervencao sanitdria internacional para
auxiliar os paises da regido na luta contra o virus. A este respeito, o Conselho toma nota dos
progressos alcangados na sequéncia destes compromissos ¢ da execucao do quadro global de
resposta.

6. O Conselho satida em especial o rapido aumento do total das promessas de financiamento da
Unido Europeia e dos seus Estados-Membros e a pronta consecugdo do objetivo de mil
milhdes de euros fixado pelo Conselho Europeu, o que faz da Unido Europeia, coletivamente
considerada, o principal doador da comunidade internacional. O Conselho congratula-se com
as ofertas de capacidades essenciais e contribui¢cdes em espécie, incluindo o atual esfor¢o
conjunto da UE e dos Estados-Membros para assegurar a prestacdo de apoio por meios
maritimos. Recorda a necessidade de continuar a prestar este tipo de apoio na resposta ao
Ebola, incluindo capacidades estratégicas de transporte aéreo, e incentiva os Estados-
-Membros a utilizarem os mecanismos existentes nesta matéria.

7. O Conselho congratula-se com o niimero crescente de profissionais de saude europeus que
estdo a chegar ao terreno. Reafirma a importancia de destacar rapidamente para a regido mais
pessoal médico e de apoio devidamente qualificado, formado e com experiéncia. Sublinha
também a necessidade de coordenar as abordagens em matéria de mobilizacao de voluntarios
com base nas melhores praticas. Convida os Estados-Membros a tomar, em cooperagao direta
com o Coordenador da UE para o Ebola e com o apoio dos servigos em causa, todas as
medidas necessarias para garantir o rapido destacamento desse pessoal numa base voluntéria,
e a utilizar o Centro de Coordenagdo de Resposta de Emergéncia como mecanismo de
coordenacao.

8. O Conselho convida a Comissao a explorar, juntamente com os Estados-Membros, a
possibilidade de constituir uma reserva de peritos sanitarios dos Estados-Membros numa base
voluntaria para um destacamento rapido e focalizado, tendo em conta a experiéncia adquirida
com a crise atual e os esfor¢os envidados pela Organizagao Mundial de Satide (OMS). Devera
iniciar-se um trabalho meticuloso, assim que a fase critica da crise tiver sido ultrapassada.

9.  Recordando as suas conclusdes de outubro, o Conselho salienta a necessidade de implementar
integralmente a garantia de prestagcdo de cuidados adequados ao pessoal de intervengao
sanitaria internacional, dentro dos recursos disponiveis, a fim de assegurar o seu tratamento
nos moldes mais adequados. Recorda a importancia de reforcar ainda mais as capacidades
existentes para a evacuagdo médica do pessoal de intervengdo sanitdria internacional a nivel
da Unido Europeia e, em fun¢do dos casos, a nivel dos Estados-Membros. O Conselho
congratula-se com os primeiros compromissos anunciados pelos Estados-Membros a este
respeito.
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Além disso, o Conselho congratula-se com o refor¢o da preparagdao na UE e a melhoria da
coordenacao interna da UE na formulacdo dos procedimentos relativos a evacuagdo médica.
Satuda também o apoio suplementar que esta a ser prestado pela Comissao e pelos Estados-
-Membros para desenvolver novas vacinas e tratamentos, incluindo o investimento

de 280 milhdes de euros anunciado em 6 de novembro para uma iniciativa conjunta
UE-industria farmacéutica destinada a impulsionar a investigacdo sobre o virus do Ebola e os
protocolos de controlo de infe¢des nos hospitais.

O Conselho acorda em reforcar a coordenacao e a partilha de informagdes sobre as lacunas de
preparacdo a nivel regional através das plataformas existentes, dando prioridade aos principais
riscos, em estreita coordenagdo com a OMS e com outros intervenientes internacionais.

O Conselho toma nota do trabalho realizado pelo Servico Europeu para a A¢ao Externa
(SEAE) e pela Comissdo para identificar e colmatar as lacunas da nossa resposta e para
avaliar as implica¢des globais do Ebola a nivel politico, econdmico e de seguranga. A este
respeito, o Conselho salienta a importancia de um apoio urgente para reconstruir os sistemas
de saude desses paises.

Além disso, o Conselho salienta a importancia de tratar numa perspetiva de mais longo prazo
as questdes relativas a resiliéncia, a reducao da pobreza, ao impacto social, a capacidade do
setor da educagdo, a agenda global de consolidacdo da paz, bem como a necessidade de
implementar o Regulamento Sanitario Internacional (RSI).

O Conselho congratula-se com a determinagio do Coordenador da UE para o Ebola em
reforcar a resposta coletiva e a coordenagdo da Unido Europeia e facilitar a cooperagdo
estreita com as Nagdes Unidas, as organizagdes regionais e outros parceiros essenciais. Toma
nota das suas prioridades que o Coordenador apresentou ao Conselho, e das conclusoes e
recomendagdes sobre a situacdo no terreno na sequéncia da missao que o Coordenador
Christos Stylianides e o Comissario responsavel pela Saude, Vytenis Andriukaitis, efetuaram
a Guiné, Libéria e Serra Leoa de 12 a 16 de novembro, nomeadamente a necessidade urgente
de enviar mais pessoal médico e epidemiologico, de adaptar a resposta de forma flexivel a
evolugdo da dinamica da epidemia em algumas zonas da regido e de assegurar uma
coordenacao operacional eficiente entre os principais intervenientes a nivel nacional. Toma
igualmente nota da vontade do Coordenador de fazer avangar o trabalho preparatdério com
vista a realizagdo de uma reunido internacional de alto nivel, com a participa¢ao da ONU, a
ser organizada conjuntamente pelos servicos competentes da Comissao e do SEAE e pelos
Estados-Membros.

O Conselho convida o Coordenador da UE para o Ebola a apresentar um relatério e novas
recomendacdes na sua proxima reunido, a titulo de preparagao para o Conselho
Europeu de dezembro."
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Balcas Ocidentais / Bosnia-Herzegovina

O Conselho fez um balanco da situagdo na Bosnia-Herzegovina (BH) posteriormente as elei¢cdes
de 12 de outubro. Os Ministros debateram as formas e os meios para encorajar reformas na BH,
bem como a perspetiva europeia para o pais, nomeadamente com base nas iniciativas dos Estados-
-Membros.

Ap6s o debate, a Alta Representante afirmou que talvez haja uma oportunidade para abrir um
processo numa nova base, sem alterar a condicionalidade do processo de alargamento. Acrescentou
ainda que existia um acordo para avangar nesta dire¢do nos proximos dias.

Libia

Os Ministros abordaram os ultimos desenvolvimentos relativos a Libia.

A UE apoia plenamente os esfor¢os do Representante Especial do Secretario-Geral da ONU,
Bernardino Ledn e permanece empenhada em dar assisténcia ao povo libio na procura de solugdes
politicas para resolver a crise e para assegurar a unidade, a governabilidade e criacao de
capacidades institucionais com vista a um futuro de paz e estabilidade para todos os libios.

Agéncia Europeia de Defesa — orcamento para 2015

O Conselho acordou em fixar em 30,5 milhdes de euros o or¢gamento para 2015 da Agéncia
Europeia de Defesa. Seguir-se-4 a adocao formal do or¢amento da AED.

Operacoes militares da UE

O Conselho tomou nota do ponto da situacao relativo as operagdes militares da UE, na presen¢a do
Secretario-Geral da OTAN, Jens Stoltenberg.

Situacio em termos de seguranca na vizinhanca alargada da UE

Os ministros da defesa debateram, com o Secretario-Geral da OTAN, Jens Stoltenberg, a situagao
em termos de seguranga na vizinhanga alargada da UE. O debate abrangeu as crises na Ucrania,
bem como no Iraque e na Siria.
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Perspetivas para a politica comum de seguranca e defesa

Durante o almogo, os ministros da defesa debateram as perspetivas para a politica comum de
seguranga ¢ defesa (PCSD) da UE, a titulo de preparacao para o Conselho Europeu de junho
de 2015.

O Conselho adotou as seguintes conclusdes:

Hl.

O ambiente de seguranga na Europa esta a evoluir significativa, rapida e drasticamente. Os
conflitos em curso ¢ a instabilidade na nossa vizinhanca imediata e alargada, nomeadamente
no Iraque, na Libia, no Sael, na Siria e na Ucrania, continuam a ser um motivo especial de
grande preocupagdo. Juntamente com os problemas de seguranga de longa data e com os
novos desafios de seguranca que agora se colocam, estes desenvolvimentos podem ter efeitos
a mais longo prazo na seguranga europeia e na paz e estabilidade internacionais. Vém também
demonstrar a estreita relacdo entre as dimensdes interna e externa da seguranca.

Assim, em sintonia com as conclusdes do Conselho Europeu de dezembro de 2013, o
Conselho reitera o convite feito a Alta Representante para que, em estreita cooperagdo com a
Comissao, avalie o impacto das mudangas ocorridas no enquadramento mundial e apresente
ao Conselho, durante o ano de 2015 e na sequéncia de consultas com os Estados-Membros,
um relatorio sobre os desafios e as oportunidades dai decorrentes para a Unido.

O Conselho reafirma ainda a necessidade urgente de permitir que a UE e os seus Estados-
-Membros assumam responsabilidades acrescidas para atuar como um garante de seguranca, a
nivel internacional e, em especial, na vizinhanca, reforcando assim também a sua propria
seguranga e o seu papel estratégico mundial, respondendo a estes desafios coletivamente.
Através da politica comum de segurancga e defesa (PCSD) e de outras politicas e instrumentos,
a UE e os seus Estados-Membros tém um papel fundamental a desempenhar, gracas a sua
singular abordagem global em matéria de prevencao e gestdo dos conflitos e das suas causas.
Além disso, o Conselho sublinha que a protecdo e promogao dos interesses e valores europeus
exigira cada vez mais que a UE e os seus Estados-Membros conjuguem esforcos, apoiados
pelos meios necessarios e por suficientes recursos orcamentais.

O Conselho reitera o seu empenho em reforcar a PCSD, de acordo com as conclusdes do
Conselho Europeu de dezembro de 2013 e com as suas proprias conclusdes de novembro
de 2013.

O Conselho salienta a importancia de colaborar com os seus parceiros, em particular a ONU,
a OTAN, a OSCE e a Unido Africana, e bem assim com os parceiros estratégicos € outros
paises parceiros, na vizinhanca e também mais globalmente, na devida observancia do quadro
institucional e da autonomia de decisdo da UE. Observa que deve ser dada prioridade a
cooperagdo com os parceiros que partilham valores e principios comuns com a UE e tém
capacidade e disponibilidade para apoiar os esfor¢os da UE em matéria de gestdao de crises.

O Conselho congratula-se com os importantes resultados da Cimeira da OTAN que teve lugar
no Pais de Gales, em setembro de 2014. Além disso, reafirma o seu apoio a prossecucao da
implementagdo do plano de a¢do da UE em matéria de apoio da PCSD as operacgdes de
manutencdo da paz da ONU e da Declaragio da Cimeira UE-Africa de 2014.
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4.  Em consonancia com as conclusdes do Conselho Europeu de dezembro de 2013 sobre
seguranca e defesa, o Conselho reafirma a necessidade de aumentar a eficacia da PCSD e de
intensificar o desenvolvimento ¢ manutencao das capacidades dos Estados-Membros, com o
apoio de uma Base Industrial e Tecnologica de Defesa Europeia (BITDE) mais integrada,
sustentavel, inovadora e competitiva, que contribua também para o emprego, o crescimento e
a inovacdo em toda a UE e possa aumentar a autonomia estratégica da Europa, reforcando a
sua capacidade de atuar com parceiros. Para tal, ha que desenvolver uma cooperagao e
coordenacao sistematicas no interior da UE e entre os seus Estados-Membros, realcando a
importancia de atender a necessidade de assegurar uma despesa suficiente e sustentada em
matéria de seguranca e defesa, e utilizar de forma coerente e eficaz os instrumentos e politicas
da UE.

5. Destacando o contributo das missdes e operagdes da PCSD para a paz e a estabilidade
internacionais, o Conselho congratula-se com a projecao, em 2014, da operagdo militar de
transicdo da PCSD na Republica Centro-Africana (EUFOR RCA), com a missdo civil da
PCSD na Ucrania (EUAM Ucrania), que hoje o Conselho decidiu langar, € com os progressos
realizados no sentido do langamento de uma missao civil no Mali (EUCAP Sael Mali). O
Conselho congratula-se igualmente com as agdes que estdo a ser desenvolvidas em trés
continentes pelas restantes nove missoes civis e quatro operagdes militares da PCSD.1 O
Conselho regista com aprego que, nestas missdes e operagdes, se prestou especial atengdo ao
apoio aos direitos humanos e a implementagao da Resolu¢do 1325 do Conselho de Seguranga
da ONU, promovendo assim os valores fundamentais da UE.

O Conselho reconhece a necessidade de desenvolver abordagens comuns com a ONU na
Republica Centro-Africana para a reforma das forcas de seguranga, incluindo as forcas
armadas, a fim de estabilizar a situacdo e apoiar o processo politico. A este respeito,
reconhece o valor acrescentado de um eventual maior papel da UE na reforma do setor da
seguranca, em apoio dos esfor¢os da ONU, garantindo ao mesmo tempo a aceitacdo local e
apela, neste contexto, ao desenvolvimento de um conceito de gestao de crises.

6.  Hoje, o Conselho:

— definiu as proximas medidas a tomar no que se refere a iniciativa destinada a apoiar o
reforgo das capacidades dos paises parceiros e das organizagdes regionais para lhes
permitir cada vez mais serem eles proprios a prevenir e gerir as crises, convidando a
Alta Representante e a Comissao a apresentarem, na perspetiva do Conselho
Europeu de junho de 2015, uma proposta conjunta de abordagem estratégica para a
aplicacdo concreta desta iniciativa. Esta estratégia devera ter em conta o papel e as
competéncias dos Estados-Membros e propor mecanismos adequados de coordenacao e
financiamento, com base em avalia¢des das necessidades comuns e em analises de
riscos. Salientando o alcance geografico flexivel da iniciativa, o Conselho observa que a
defini¢ao desta estratégia devera basear-se nos projetos-piloto identificados do Mali e
da Somalia, que deverao ser desenvolvidos até ao inicio de 2015, bem como no
seguimento das conclusdes do Conselho Europeu de margo de 2014 relativas a
necessidade de reforcar a Arquitetura de Paz e Seguranca Africana;

EUBAM Libia; EUBAM Rafa; EUCAP Nestor; EUCAP Sael Niger; EUFOR Althea; EULEX Kosovo;
EUMM Geodrgia; EUNAVFOR Atalanta; EUPOL Afeganistio; EUPOL COPPS; EUSEC RD Congo; EUTM
Somalia ¢e EUTM Mali.
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— adotou o Quadro Estratégico da UE em matéria de Ciberdefesa, centrado: no apoio ao
desenvolvimento das capacidades de ciberdefesa dos Estados-Membros no &mbito
da PCSD; numa maior protecao das redes de comunicagdo da PCSD utilizadas por
entidades da UE; na promogdo da cooperagao civil-militar e de sinergias com a
generalidade das ciberpoliticas da UE, instituigdes e agéncias pertinentes da UE, ¢ bem
assim com o setor privado; na melhoria das oportunidades de formagdo, ensino e
exercicios; e no refor¢co da cooperacdo com parceiros internacionais relevantes;

- adotou o Quadro Estratégico para a Cooperacao Sistematica e a Longo Prazo no
dominio da Defesa. A fim de aprofundar a cooperagdo na Europa, este quadro
estratégico norteard as abordagens de cooperacao dos Estados-Membros, através dos
seus processos decisorios nacionais, para o desenvolvimento das capacidades de defesa.
Em sintonia com as conclusdes do Conselho Europeu, foi apresentado em plena
coeréncia com os atuais processos de planeamento da OTAN;

- aprovou o Catalogo de Progressos 2014, que fornece uma avalia¢do das lacunas criticas
resultantes do processo do Objetivo Global e do seu impacto na PCSD; estas lacunas
foram integradas no Plano de Desenvolvimento de Capacidades revisto acordado pelo
Comité Diretor da Agéncia Europeia de Defesa, que devera apoiar e orientar o
planeamento nacional de capacidades, identificar as capacidades necessarias e
aproveitar as oportunidades de colaboragao.

7. Além disso, o Conselho satida os progressos alcangados na implementagao das conclusdes do
Conselho Europeu, descritos no relatorio da Alta Representante de julho e no roteiro da
Comissao de junho, e incentiva a prossecugao dos trabalhos sobre todas as questdes pendentes
tendo em vista os preparativos do Conselho Europeu de junho de 2015. Neste contexto, o
Conselho realga, em especial:

— a implementa¢do da Abordagem Global da UE, tal como apresentada nas conclusdes do
Conselho de maio de 2014, inclusive através da elaboragdo de um plano de agdo antes
do final do primeiro trimestre de 2015;

— a adogdo da Estratégia intersetorial de Seguranca Maritima da UE pelo Conselho em
junho de 2014 e o processo pelo qual esté a ser traduzida em ac¢des concretas,
integrando a seguranga maritima nas politicas e estratégias da UE e, nomeadamente,
promovendo um maior conhecimento comum da situagdo e uma melhor partilha de
informacodes para a UE e os seus Estados-Membros, através de um plano de agdo a
acordar até ao final de 2014;

— os trabalhos em curso sobre formacao, resposta rapida, interoperabilidade e seguranga e
protecdo do pessoal destacado;

— o desenvolvimento de um apoio concreto da PCSD a gestdo de fronteiras na regido do
Sael-Sara, no ambito do plano de acdo que da execucdo a Estratégia da UE para o Sael;
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— o reforco das ligagdes entre a seguranga externa e interna, em especial através de uma
abordagem mais estruturada da cooperagdo entre as missdes e operagdes da PCSD e os
intervenientes na area da liberdade, seguranga e justica, em particular as agéncias da UE
(Europol, Frontex e CEPOL), bem como com a Interpol, e o fortalecimento dos lacos
com a For¢a de Gendarmerie Europeia. Estas medidas irfo, designadamente, ajudar a
tratar de questdes horizontais importantes como a migra¢ao ilegal, a criminalidade
organizada, o terrorismo, 0s combatentes estrangeiros ¢ a ciberseguranca;

— a importancia de rever os dominios prioritarios identificados no Conselho Europeu da
Feira, de aplicar integralmente o Plano de Desenvolvimento de Capacidades Civis e de
continuar a desenvolver instrumentos que contribuam para colmatar as lacunas
detetadas, inclusive ultimando o projeto Goalkeeper e elaborando uma lista de tarefas
genéricas civis da PCSD;

— as delibera¢des em curso tendo em vista avaliar o pleno potencial do recurso ao
artigo 44.° do TUE;

— o valor acrescentado proporcionado pela ativagdo do Centro de Operacdes da UE, de
acordo com a revisdo do seu mandato, bem como pelos mandatos renovados do Centro
de Satélites da UE e da Academia Europeia de Seguranga ¢ Defesa;

- a necessidade de fazer avancar urgentemente os trabalhos sobre a criacdo de um centro
de servicos partilhados, a fim de assegurar uma maior eficiéncia, de racionalizar a
prestagdo das funcdes de apoio as missdes civis da PCSD e de melhorar a sua
capacidade de proje¢do rapida e a sua efetiva condugao.

8. O Conselho congratula-se com os resultados obtidos pela Agéncia Europeia de Defesa (AED)
em 2014, nomeadamente com o seu contributo para o cumprimento das tarefas atribuidas pelo
Conselho de novembro e pelo Conselho Europeu de dezembro de 2013.

9. O Conselho sauda os progressos realizados pelos Estados-Membros, com o apoio da AED, no
que se refere aos projetos e programas de mutualizagdo e partilha, nomeadamente nos quatro
projetos-chave subscritos pelo Conselho Europeu de dezembro de 2013: o reabastecimento
em voo, os sistemas de acronaves telepilotadas, as comunicagdes governamentais por satélite
e a ciberdefesa. O Conselho exorta a Agéncia a continuar a identificar oportunidades de
cooperacao em matéria de capacidades de defesa com base no recém-revisto Plano de
Desenvolvimento de Capacidades, bem como a apoiar os projetos de cooperagao através de
medidas de facilitacao e de incentivo. Neste contexto, regista os trabalhos que estdo a ser
levados a cabo, em estreita coordenagdo com os Estados-Membros, sobre medidas
or¢amentais que nao distorcam o mercado e sobre a aquisicao mutualizada, na perspetiva do
Conselho Europeu de junho de 2015. O Conselho encoraja o desenvolvimento de sinergias,
sempre que possivel, com as politicas e instrumentos da UE para apoiar os programas e
incentivos.

15573/14 19
PT



10.

11.

12.

13.

17 e 18 de novembro de 2014

O Conselho incentiva a Agéncia a continuar a apoiar a colaboragao entre os Estados-Membros
e a Comissao sobre questdes relevantes. O Conselho congratula-se com os trabalhos da
Comissao sobre a agdo preparatéria para a investigagao relacionada com a PCSD, que reune
os Estados-Membros, a AED e o SEAE e podera conduzir a um programa de investigacao
mais vasto de apoio a PCSD, e apela a realizagdo de mais progressos neste dominio. O
Conselho satida o papel que a Agéncia estd a desempenhar junto dos Estados-Membros
participantes, ajudando-os a atender as eventuais implicagdes, em termos de defesa, das outras
politicas da UE, nomeadamente atuando como potencial interface militar para a
implementagio do Céu Unico Europeu e da Investigagdo sobre a Gestdo do Trafego Aéreo no
Céu Unico Europeu (SESAR) no dominio militar, bem como da politica espacial europeia. O
Conselho reitera a necessidade de maximizar as sinergias de dupla utilizacdo no dominio da
investigagdo e tecnologia, em consonancia com as conclusdes do Conselho

Europeu de dezembro de 2013.

Salientando a importancia da BITDE, o Conselho regozija-se com as a¢des da AED e da
Comissao para: i) melhorar a seguranga do abastecimento, nomeadamente através da
elaboracao pela Comissdo, em colaboragdo com os Estados-Membros e em cooperacdo com a
Alta Representante e a AED, de um roteiro para um regime abrangente de seguranga do
abastecimento a escala da UE; i1) apoiar as pequenas e médias empresas no setor da seguranca
e da defesa, inclusive no que se refere ao acesso aos programas de financiamento da UE e aos
mercados transfronteiras, designadamente através da criacdo de um grupo consultivo; iii)
melhorar a relagdo custo-eficacia e a eficiéncia no mercado europeu de seguranca e defesa, e
1v) apoiar a base tecnologica e industrial europeia, nomeadamente para melhorar a sua
competitividade no mercado mundial. O Conselho recorda que estes esfor¢os deverdo ser
inclusivos, proporcionando oportunidades para a indistria de defesa da UE, ser equilibrados e
respeitar plenamente o direito da UE.

O Conselho sublinha que as suas conclusdes sobre o refor¢o do desenvolvimento das
capacidades militares e o fornecimento da industria da defesa dirigidas a8 AED constituem as
orientagdes do Conselho para as atividades da AED em 2015, no contexto da decisdao do
Conselho que define o estatuto, a sede e as regras de funcionamento da AED (Decisdo
2011/411/PESC do Conselho, de 12 de julho de 2011).

Em maio de 2015, o Conselho adotara conclusdes sobre a PCSD a fim de permitir ao
Conselho Europeu fazer um balango dos progressos alcangados e fornecer novas orientagdes
em junho de 2015. Para o efeito, convida a Comissao, a Alta Representante e a AED a
apresentarem um relatorio sobre os progressos realizados e a fornecerem o seu contributo
detalhado até abril de 2015."
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OUTROS PONTOS APROVADOS

NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Georgia — Plano de A¢do para a Liberalizacio dos Vistos

O Conselho adotou as seguintes conclusdes sobre o Plano de A¢do para a Liberalizagdo dos Vistos
para a Georgia:

"1. O Conselho reafirma o empenho da UE no objetivo partilhado da concessdao de uma isengdo
de vistos para os cidadaos da Georgia, desde que estejam criadas todas as condi¢des para
uma mobilidade bem gerida e segura, tal como previsto no Plano de A¢do para a
liberalizagdo dos vistos.

2. Neste contexto, o Conselho congratula-se com o segundo relatério da Comissao,
de 29 de outubro de 2014, sobre os progressos da aplicagdo pela Gedrgia do Plano de Agao
para a liberalizagdo dos vistos. O Conselho congratula-se igualmente com a avaliagao
elaborada pela Comissao sobre o possivel impacto da futura liberaliza¢do do regime de
vistos para a Georgia em termos de migrac¢ao e de seguranga na Unido Europeia, e sublinha
a sua importancia no processo de aplicagdo do Plano de Acdo para a liberalizagdo dos vistos.

3. O Conselho subscreve a analise de que a Gedrgia preencheu todos os critérios de referéncia
da primeira fase do Plano de A¢ao para a liberalizacdo dos vistos e decide lancar a avaliagao
dos critérios de referéncia da segunda fase. Neste contexto, o Conselho salienta a
necessidade de uma aplicacdo plena e eficaz de todos os critérios de referéncia da segunda
fase e prestara particular aten¢do a essa aplicacao.

4. O Conselho convida a Comissao a continuar a apoiar a Georgia na aplicagao do Plano de
Acdo para a liberalizagdo dos vistos, assim como a continuar a apresentar relatorios sobre
essa mesma aplicagdo, inclusive sobre o eventual impacto em termos migratdrios e de
seguranga, tendo em vista decidir quanto ao preenchimento de todos os critérios de
referéncia estabelecidos no Plano de A¢do para a liberalizagao dos vistos."

Conselho de Associacdo UE-Gedrgia

O Conselho aprovou a posi¢do a tomar pela UE na primeira reunido do Conselho de Associagao
UE-Georgia, no seguimento da assinatura do Acordo de Associacdo UE-Georgia e do inicio da sua
aplicagdo provisoria.

Relagdes com a Gedrgia e a Republica da Moldavia

O Conselho adotou a posicdo da UE no ambito dos Conselhos de Associagdo com a Georgia e com
a Republica da Moldavia. Esta posi¢do diz respeito a adog¢ao dos regulamentos internos dos
Conselhos de Associagao, dos Comités de Associacao e dos Subcomités, a criagao de dois
Subcomités e a delegacdo de determinados poderes pelos Conselhos de Associacdo aos Comités de
Associagdo na configuragao Comércio.
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Ucrania — Medidas restritivas

O Conselho tomou nota de informagdes atualizadas sobre uma pessoa visada pelas medidas
restritivas da UE em relacao a atos praticados contra a integridade territorial da Ucrania.

Conselho de Cooperacao UE-Reptblica Quirguiz

O Conselho adotou a posi¢ao da UE para a décima terceira reunido do Conselho de Cooperagao
UE-Republica Quirguiz em 18 de novembro.
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POLITICA COMUM DE SEGURANCA E DEFESA

Missao de Aconselhamento da UE para a Ucrania

O Conselho decidiu langar a 1 de dezembro de 2014 a Missao de Aconselhamento da UE sobre a
Reforma do Setor da Seguranca Civil na Ucrania (EUAM Ucrania). Simultaneamente, atribuiu um
or¢amento de 13,1 milhdes de euros destinado aos primeiros 12 meses do mandato de dois anos da
referida missdo. Para mais informagdes, consultar o comunicado de imprensa (en).

Capacidades militares da UE

O Conselho tomou nota do relatorio intercalar unico sobre o desenvolvimento das capacidades
militares da UE no periodo compreendido entre novembro de 2013 e outubro de 2014.

Relatorio da Chefe da Agéncia Europeia de Defesa

O Conselho tomou nota do relatdrio apresentado pela Chefe da Agéncia Europeia de Defesa ao
Conselho. A Agéncia presta informagdes sobre as suas atividades nas areas do desenvolvimento das
capacidades de defesa, da estimulagdo da investigagcdo conexa e do reforco da base industrial
europeia para a defesa, assim como das parcerias.

Quadro estratégico da UE em matéria de Ciberdefesa

O Conselho adotou o Quadro Estratégico da UE em matéria de Ciberdefesa. Este centra-se em
acoes para apoiar o desenvolvimento das capacidades de ciberdefesa dos Estados-Membros, que
poderao ser disponibilizadas para missdes e operagdes da PCSD. O Quadro Estratégico define
também medidas para melhorar a protecdo das redes de comunicagdo da PCSD geridas por
instituicdes da UE. Confirmaré ainda ac¢des para reforcar a investigacao (em cooperagdo com o
setor privado e o meio académico), mutualizar e partilhar a formac¢do em ciberdefesa e reforgar a
cooperacao com a OTAN.

Quadro Estratégico para a Cooperacio Sistematica e a Longo Prazo no dominio da Defesa

O Conselho adotou o Quadro Estratégico para a Cooperacgdo Sistematica e a Longo Prazo no
dominio da Defesa. No Quadro Estratégico, os Estados-Membros exprimem o seu compromisso de
aprofundar a cooperacdo no dominio da defesa, desde a defini¢ao dos requisitos e a fixagdo das
prioridades até ao apoio em servigo com vista a eliminag¢do. As abordagens de cooperagdo nortear-
-se-30 nomeadamente por uma maior partilha de informagao, um trabalho conjunto de identificagdo
das insuficiéncias e de fixacdo de prioridades, bem como pela integracdo da cooperacdao no
planeamento da defesa nacional.

15573/14 23
PT


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/EN/foraff/145774.pdf

17 e 18 de novembro de 2014

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

42.” reuniao do Conselho do EEE

O Conselho adotou a posi¢cao comum da Unido Europeia para a 42.* reunido do Conselho do Espaco
Econémico Europeu, que se realizard a 19 de novembro de 2014, em Bruxelas.
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